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MADAME PANTALON.

I

DEUX AMIS,

Pour la promiére fois, il n’a
pas cédé, il a voulu étro obéi... ct
il 2 mené sa niéco dans le monde,
en lni disant: « Prends un mari
comme tu le voudras, mais prends-
ecounl» Clest alors que je me
suis trouvé Id...

—Et que tu as fait la conquéte
de la bello Cézarine ?

—11 parait que oui; ma foi, jo
vai pas fuit beaucoup de fraix
pour cela, car tu le sais, je no suis
pas bien malin prés des foemmes. ..
onm'a dit qu'elle m’avait trouvé
I'air d'un bon enfant...

—Tu Veos en offct.

~Bt que ¢a lui plaisait plus
que les manidres prétenticusos
des plus élégants cocodes!...

—Et toi, stu cs tombé tout do
suite amoureux de cette demoi-
gollo?

—Amoureux? Oh! ma foi
o0 l... elle me plait, je la trouve
trée-bion... c'est unc brune...
tréa - brune... les 'cheveux, los

LA CONTESTATION DE JACQUES-CARTI1ER,

Co pauvre M. Mousseau pour triomphor daus Jacques-Cartier s'est laissé embrassor par le libé-
ral. Aujourd'hui ce dernicr vout 'etouffer pendant que le Custor des Pays Bleus le mord au sang.

yeux... la peau méme a quelque
choge... un ton chaud, sa bouche
est sévére... jo crois qu'ellc a de
petites moustaches, mais co p'est
pas désagréable. Eufin ¢’est une
belle personno... mais avee qui
on n'vserait pas se permetire une
plaisanterio, on craindrait d’étre
fort mal accueilli.

—C'est une garantia pour {oi,
ct tu soras certain de la fiddlité
de ta fommeo.

—La Hdélité de ma femme?
reprend Adolphe Pantalon, d’un
ton assez indifférent, oh ! ce n’cst
pas cela qui m’inquidtera jarais:
d’abord jo ne suis pas d'un carac-
tére jaloux. J'ai présenté aa
petite sceur Hlvina A Cézarine,
qui Va trouvée fort d son gre ct
g’est chargée d’achevor son educa-
Lion,

~-Ah! mais, ¢’est vrail tu as
une sccur. toi! Quel age a-t-elle

maintenant ?

—Ello va avoir dix-sept ans,
elle ost fort gontille; depuis la
mort de ma mére je U'avais mise
en pension, muis une fois le mari
de Cézarine, ma zceur demeurcra
avee nous, ¢'ost convenu.

—Et enfin, quand se fait-il, co
fameux mavinge ?

—Demain, mon ami, pas plus
tard !

—Decmain ... sitdt gue celu!

~Et tu viendras & mu mnoce,
J'y compte bien ?...

—Tu m'invites parce qne tu
m’as roneontré; merei! ¢'est uima-
ble,

—A prouve du contraire...Liens,
regarde celte liste que j'avais
faite do toutes les personnes chez
qui j'allais aujourd’hui... tu ¢s en
téle,

—C’est vrai... eh bien, j'irai a

ta noce. Aprés tout, j'aime mieux

que ce soit demain, puisque je mo
remets en voyago dans quatre
jours... Ah! mals, et mon frére
(iuxtave?

Tu l'améneras, cela va sans
dire, on n'a janais trop de dan
scurs 4 uno noee. Youl-tu venir
au repas?

—Oh ! non... un repas de noce,
oo cst en fumille, mais quand on
no connait niles unsni los autres,
onnc s'y amuse guérel :

—dJe note presse pis pourle
diner, purco que je suis de ton
avis; cc v'est pas amusant pouy
an etraoger. Huosaite, l'oncle Va.
beaupont, le vieux marin, n'ost
pas toujoura aimalble, il jure comme
un damné, il a suns cesse je me
suis combien de subords et de tri-
vords dans la bouche, Et quand it
4 la goutte, c’est encore pis. Au
roste, & quatre heures du matin,

nousg aurgns un souper un peu

soigné !

—A quatre houres ? ¢’est bien
tavd! Vois done od cela te ren-
voie pour emmener ta fommel

—Mon cher ami, c'est juste-
ment ma femme qui a réglé les
houres pour tout, et jo no fais
quo suivre ses jnstructions,

—Ah! déjal... Allons, c'cst
trés-bien; dn moment quo clest
ello qui ragle {ont, jo vois quo ¢n
marchera parfaitemont. — Main-
tenant je te quit® -bien vite... tu
PO e g e e pule Prenad.
Tai si peur d’oublior quelquo i
chose... et quand on se marie, on
doit toujours oublier quclque
choso, Ma future m'a chargé de
tant do commissions! Ah1lo bou-
quetl... la flour d’oranger I..,
qu'est-co qu'elle m’a done dit ce
sujet ?...

~—Qu’clle n’en voulait pas ?

—Par exemplo ! ells en veut
beaucoup au contraire... ot cela
se comprend’: quand on attend
jusqu'd vingteing ans pour se
marier, on a droit A& un immense
bouquet !

—Alors, si une demoiselle se
mariait A soixante ans, ello aurait
droit & un oranger en caissc.. Ah !
mais, un momeont! et Padresse du
traiteur ol se fuit la noce ?... si
tu veux que j'y aille... encore
faut-il que je Ja sache!

Litourdi que je suisl... jo serai
capuble demain soiv d’oublier que
jo suis marié... Mon ami, ma
noce se fuit chez Bonvalet, boule-
vard du Temple; ily ald des
salons superbes, olt I'on peut dan-
ser ot soupor fort & son aise.

—Chez Bonvalel, c'est onton-
du... & onze heures nous y serons,
mon frére ¢t moi.

—C'est trop tard: Cézarine a
réglé cela autrement @ le diner 4
cing heures préeises... c'est ’heure
del'oncle. A sept heurss on va
changer de toilette, puis il taut
ouvrir le bal A neuf heures, parco
que Poncle veut voir danser, ot
qu'il va so coucher & minuit.., iy
comprends ?

—Trls-bion, mais comme jo ne
tiens pas & danser devant I'oncle,
jirai le plus tard quo je pourrai.
A demain !
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IE CAPITAING DB VAREAUPONT
ET SON MOURHE,

Avant d’aller & la noce, faisons
un pea plus ample eonnaissance
avec celle qui va devonir madame

Pantdlon, et avec sou ondle, le

vieux capitaine de frégate Hercu-
¢ de Yabesupont.

Nous avons peu de chose i ajou-
ter au portrait que le fatur a fait
de cel'e qui doit tre su femme.
Mademoisello Cézarine est une
belle personne d’une taille élevée,
mais hien proportionnée, un pen
farte, un peu grasse pour eon dge,
¢'vst une Jupon pluidt qu'une
A9DUE,

Ses traits sont réguliers, son
nez aquilin est légeérement recour-
bé en bee d’oiseau ; ses yeux
noirs sont vits, hardis et soutien-
nent fixement tous les regards.

Les cltevoux, les sourciis, tout
cela est trég-noir ; c’est une brune
bier prononcée. Iy a dans son
air, dana sa démarche, quelque
chose ae maseulin; cependant,
lorsque cétte demoiselle veut gou-
rive et &tre aimable, on retrouve
en elle:h féminin,

Mademoiselle Cégarine Duro-
chet & un caractére 1mpésieus,
tranchant, il faut que l'on fasse
ses volontds,

Elle n’est pas méchante dans
lo fond, mois elle ne céde pay,
méme lorsgu’olle a tort, d'abord
parce qu'elle ne croit jamais avoir
tort.

Son oncle lai ayant répété sou-
vent qu'elle a\"{h plus dlesprit
yue tout le mornde, elle se croit
“wn gérie, et elle n'a pas de bon
sens, Muis poar répondre une
mdehauncoté, ponr dire une imper-
tinenvo, clle ne reste jamais &
cuurt.

Cet esprit-la cat trés-eommun
choz les femmes, les plus sotles
en ont parfeis des étincelles.

Hercule de Vabeaupont 2 soi.
xantc-quinzo ans.

C'est va hemme grand, mai-
gre, qui avait wne tdte fortement
caraotérisée, un eil porgant et
une voik qul reasomblait au ton-
nerre. Muis l'dge, des blessures
nombresses, st 1a goutte ont bien
changd tout cels,

Le capitaine est voité, il mar-
che aves peine, ses cheveux cou-
vrent encore uno partie de son
front, et sa toustache est toute
blanche, mais sa voix n'a guére
perdu de son éclat. Et, quand il
re met en colére, ello a encore ce
retontissement formidable qui
faigait obéir ses matelo,

M. de Vabeaupont n'a jamais
xims la gloire et Ia table : il g'est
bravewent battu, ® a fait la chas-
s aux pirates et a eoulé bas plu-
giours comsaires.

11 n'a qpitté Ia mer, théidtre de
ses exploits, que lora de la tréve.
Alors il s'est yetiré danms une fort
belle propriété, une espéce de
petit chitean qu’il powsédait a
Brétigny, petit village de la Pi-
eardie, aux envirens de Xoyon.
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A NOS ABONNES.

Nous avons expédié cette se-
maine les comptes de tous. nos
agonts et bonnés retardataires.

Nos agents doivend payé tout
les mois,

I’abonnement ost payable d’a
vance ot nous v'catendons paws
babiner sur ce snjet.

Lies personnes qui ne sodderont
pas lenrs comptes dans la huitai-
ne seront rayées do notre liste.

Nous accepterons les timbres—
postes cunadiens en paiement de
souseription, mais les timbres de:
Etats-Unis subiro: t un escompte
de 10 pour ceut.

i

Le CGhrognard vient d’enirer
dans 8u deuxiémo unnée d’oxisten-
ce et seion 'usage, il doit remer-
cier le public pour I'oncourage-
ment qu’il a regu pendant les
douze derniers mois.

Pendant notre premiére année
nous avons eu mainte occugion de
grogner conire le pouvoir. En
quelques mains qu'il se trouve
wous le c¢ongidérons toujours
comme souverainecuicat déplaisant,

Dauns notre carriere de Cunard.
Prae Cunard ot Grogrard nous
n'avens jamais été satisfuit des
maitres de nos destinées.

Comme P'a dit Lafontaine:

Notre ennemi; c'cst notre mai-
tre, L '

Je vous le dis en bon francais,

Nous ne nous repentons nulle-
ment de la guerre tans tréve ni

|morci que nous avons faite aux

différentes ndministrations gqui se
sont suceédé dopuis 1877.

Lies ministres que nwas avions i
Québec n’dtaient que des jobards,
ded gens qui n'ont fait que des
coches mal taillées.

Le ministérc Mousscan ve vaug
guére mieux que ses prédécesseurs
et nous ne lui ménagerons pas
les homjons jusqu'au jour de sa
rémgnation qui aura lieu dans la
premiére quinauine de fa prochai-
ne session.

Dans la nouvulle que
NOUs COMINEnGons nous serons
probablement uppelé a enrdyistrer
des changements considérables

annde

cométe qui nous visile actuelle-
ment est le signe avaat-coureur
de quelques grands désastres 3
Québec,

Il y aura encore des défections
honteusos dans les parti liberal et
los eonscrvateurs nous préparent
encore guelque grand scandale
aussi pommé que celui des Tan-
nerics ou du Pacifique.

Qui vivra verra,
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EXCOMMUNIC#LION.

Voici le texte de Vanticlique
Bmitte forte qui a 6té adressée a
M. Houde, propriétaire du MHoude
‘par le grand Vicaire Trudel a

‘|propos d’iin article publi§ récem-

dans nos affaires politiques, La|

ment dans les colonnes de son
journal.

Emitte forte, carré frater, igno-
ras quod pendit bouto nezi tui.
Pendante longo tempore com bat-
tuvisti in bonis luttis cum con-
fratemitaté gentium trodelicoco-
cafardificorum et sub auatoritate
nostrid. Non craignavisti canones
ecclessize, Oculum tuum battavis-
ti guando evequus Montreali-
te menacebat excommunicatione.
quia preferabisti demeurare fidelis
principipibus ultramontanarum.
Habiumus continneiam sine imi-
tibus in fidelitate tua sei multo
trompati sumus quando informati
sumus te abanlounavisse cansam
sanctam Viectoriae,

Quando questio fuit payandi
violones chniguavisti in manie-

ri  heuoteusissimi. Non  volisti
recognoscere servicios  nostros

. villf aclernu, ot donare
uwam  solam eoppam. [u de-
niere sussionn: vendisti  journu-

lum tuum Hondum Senecalo pro
sex mille dollares ¢t publicavisti
in journalo sancto tuo epistolus
quebee enses. Malum quod®fecisti,
in commensarabile ecst. Trahisti
causum no-tram et passavisti in
campum enimicorum nostrorum,
Cum eorde contri~to et dolente
sumus in obligatioue exeomwuni-
curo te el journulem tuam immon-
dum. Tecisti sourduin auricuium
remounstrationibus nostris, Epa
croutatus ey in hae affreusd rebel-
liono contra nostram auctoritu-
tem. Nunc obligati sumusin virtu-
te anctoritatis gui delegata est
nobis per onmes ultramontani, et
coneilio vengrabilinm fratrum nos-
trorum recorderi, doctoris Paqui-
ni, Chevalieri Bellofolii, fratri
Luigi, advocaterum Bourgoingi,

divelli, veritatis pistoletti et
tuttorum quantorum, declaremus
te excommunicatum et retrancha-
tum de sancta communioné nos-
trd te et omnos descendantes tuos
usque ad tertiam gongrationem, Ni

{si paenitebis et;oftras preuvas suffi-

suntes penitentiue tuae. Diabolus
te trottut et perducat te omunem
cliquam tuam in callidus regienes
ubi sunt oimnes gpi contra me
sunt.

Duta sub sigillo nostro in civi-
tete Menteregaii in ano 18892,

Franciscus Xavierus Anselmus

Trudellus,

Grandus Vicarius,

Nous -donnons, maintenant la
traduction de 'anticlique dont on
viect de lire lo texto officiel,

TRADUCTION.

Euvoyes fort, cher fréve. Vous
ignores ce qui vous pend 4u bout
du nez. Peudunt longtemps, vous
avez combattu les bons combuts
aveela confrérie Trudellicocoeafiur-
difique et sous notre antorité, Vous
n'aves pas craint les canons de
Eglise.

Vous vous étes battu I'ceil lorsque
’Evégque de Montréal, vous a me-
nacé d’excommuaication, car vous
avez préfére domeurer fiddle aux
paincipes des ultramontains, Nous
avons cu unc conflance sang li-
mito en votro fidélé, nous vous
avons éi6 grandement des abusé

Paguuoli, Ado!phi Quimetti, Tar-)

vous abandonniez la sainte cause
de Victoria. Lorsqu'il fut question
de payer les violons, vous avez

honteuse. Vous n’avee pas vouln
reconngitre nos services duns la
ville éternelle, ni me donner uve
seu'e coppe. Dans la derniére ses—
sion, vous avez vendu votre jour-
nul, Le Monde, & Sénécal pour six
millo piastres et vous avez publié
dans volre saint journal les Let-
tres Quebecyuoises. Le mal que
vous avez fait est incommensura.
ble. Vous avez trahi notre cause
et vons étes pussé dans le camp
le nos onnemis. C'est avec un
ceeur contristé etnaveé de duuleur
que nous nous trouvons daus
'obligation de vous excom munier
vous ot votre journal, Le Monde.
Vous avez fait la sourde oreille &
10s remontrances. Vous vous éles
encrouté dans cette affrouso re-
bollion contre notre autorité. Nous
sommes mainlenantob igé, en var
rendre du pouvoir qui nous u éte
delégué par tous les ultramon-
taing, ot de l'avis de nos vénér:-
bles fréres lo.recordor, le Docteur
Paquin, le Chevalier de Bellefouil-
le, le frére Luigi, les avoeuts
Bourgouing, Pagnuelo et Adolphe
Ouimet, Tardivel le Pistolet do
la Vérité et tuti quanti, de vous
déclarer excommunié et retranché
de notre stinte communauté, vous
et tous vos descendants jusqu'a la
troisiéme géneération ; & moins
toutefois qae vous ne vous repen-
tiez ¢t donniez des preuves sufhi-
santes de votre contrition. Que le
diuble vous trotte, et vous condui-
se avec toute votre cligue dans
les brulantes regions, ol vous
retrouverez {oas ceax qui sont
contre moi.

Donné sous unotre seing en la
vile de Montréal, en lannée
1882,

Erangois Xavier Anselme

Trudel.

Grand Vieairo,

LE COURRIER DES ETATS
UNIS

Sa grandeur Monseigneur de
Montréal a prohibé dimanche
dernier dans son diocése Ja lec.
tare du Courrier des Etats-Unis.
Le Grognurd constaté aujourd’hui
le premier acte de rebellion cop-
tre Vautorité ecclésiastique chez
les redacteurs de la Minerve. Non
contonts de lire l4 fenille commo-
rale et anti-catholique de New
York, ils reproduiscat ses articles
duns leur propre journal, Nous ne
voyons pas pourquoi les gens de
\a Minerve ne tombent pas sous lu
ioi cuommune, Comme lo dit le
proverbe anglais: “Suu e for the
goose is sauce for the gander, ”

La cométe a excres son influcn-
ce. Domme a “pays” une traite
wardi soir dans une auberge de
la rue Ste. Cathorine, aprés avoir
€té 6lu 3 une charge dans I' Union
St. Pierre. Ou allons-nous ?

quand neus avons 6té informé que

cheniqué de la maniére la plus

LE CLUB DES SAVOX.
NETTES.

11 vient de s'organiser dang
une maison de la rue Ste, Catle.
rine, prés de la rue Christopha
une association de jeunes gens do
quatorze ou quinze ans, dans up
but d’iustruction et amusoment,
Le nouveau club est connu soug
lonom du Club des Savonnettes

srceque le premier noyau de lu’
gociété était composé d’appreutis
barbiers. e Grognard n’a aneun
reproche & faire la nouvelle socic.
t¢, mais il est fiché de voir par-
mi les meunbres deux porsonney
d'un dge assez mfir. L'uned’elles
est ewployés dans une grande
compagnie de navigation ot {'ay.
tre serait marchand de charbon,
s'il avait de ce combustible 4 vey,.
dre,

LE SECRET Dif 1A REINE,

——

La reine d’Angleterre est dans
sa résidence dc Balmoral, ey
Bcosse, cette résidence qu’elle
chérit entre toutes parce qu'ello
appartenait au prince Albert
qu’elle pleuro depuis vingt et un
ans. La plus fiiele des veuves, la
plus respectée et la plus bienfai.
sunte des souveraines croit qn'a
Balmoral elle retrouve micux
qu’ailleurs I'époux qu'elle a pordu,
et que Ii elle s'entretient avec
#0n esprit,

Le fidéle Bcossais John Brown
sert de trait d'union entre I reino
ot le prince défunt.

John Brown est medium.

On s'est demandé parfois d'on
venait la faveur singulidre que
lui témoigne la reino ; pourquot
elle lui o offert des titres do no-
blesse que le mode-te servitour a
refuses ; pourquoi la statuotte on
marbre de Brown, faite par
Beehm, est placeo, dans Ja cham-
bre & coucher de sa gouveraine,
sur une étagére, au milien des
portraits des membres de lu
famille royule. Voild la réponse A
unc question qui s'est posée de-
vant la curiosité publique en
France et en Angleterre : John
Brown est pour la reine le minis-
re de res relations spirituclles
avec le feu prince Albert.

On a entendu quelquefoir Sa
Majesté, assistant & quelque grand
censeil des ministres, réserver son
opinion : « Il faut d’abord, disait-
elle, que je consulte I'Ame du
princo Albert.» C'est & Balmoral
qu’elle 'invoque et qu'il lui ré-
pond. Ello se rond dans le cabi-
net de travail du mort, qui vit
toujours pour elle; elle s'assicd
dans le fauteuil qu'il préférait; on
face d'elle, sur une chaise sont
disposes les vétewents de nuit du
prince qui semblent attendro su
venue ; un grand feu est allumé
dans I'Stre do la vaste cheminée
seigneuriale. John Browa apnoric
respectueusemont sur un plateau
lo basin of gruel (potage au gruau)
que son maitre avait coutume de
prondre chaque soir, et le déposc
sur un guéridon, comme #'il allait
venir le prendre.
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f,a reine o un papier sur ses
«enOuX, un crayon dans la ma,lln
groite. Tlio appelle I'dme de 1 é-

oux absent. L chaise s'agite,
craque et répond par les frappe-
wouts do £es pieds contre le par-
On conualt 1’a1phubot. df‘
tant de coups signi-
fient tello lottre. So. Majerté infm-:
youe ct son gerviteur .Bmw.u lui
traduit les réponses du prince.
1,4 vivante et le mort sentretien
nent ainsi das choses de ce mon-
Je ¢t de celles de V'antre. Ce st?m
Ji de pieuses veillges dolt la 1-t*1pe
cort rassérénée, sinon coneoleez
(.':u' ¢ douleur est de c?l]es qui
ne finissent qu'avec la vie.

Jo plaing cenx sur tes ]évre:s
de qui ce tablean fidéle appelerait
le sourtre. .

Ny a-tdl 1a quiune halluciua
tion ? Qui sait ? La pire des hzl-
Jucinations est peut-étre celle Ades
qui s'imagioent counaitre

quct..
spiritisme :

vens
4 >
Loutes les lois de la natare.

e e

Los grandes mondaines prépa-
rent leurs toilettes d’hiver o lles
vont nous arriver, superbes, dia-
mentées, recouvertes do satin et
de peluche, cetto jolie cousinﬁe
germaine du velours, Il parait
qu'on portera les robes courtes ;
tant pis pour celles qui n'ont pas
le pied de Qcndrillon; enfin il' sl
question, et vous n’en croyez vien,
ni moi non plus, de rentver dans
to domaine exquis de la stmplicité
et de laisser les oxtravagances
aux eocotles el aux parvenues.

Ea France, cette patrie de la
routine, tout reste stationnaire,
excepté lo gulit; clest le dion au-
quel tout le monde sacrifie, le
génic charmant dont la baguette
magique fait sortir de terre les
diamants et les perles.

Dans les autres pays, la femme
est vitue, la Frangaise seule est
habillée, Regardez la dans un s&a-
lon, décolletée, avec ses gestes
nerveux, se yeux animés et son
étrange sourire; sa taille souple
est sorrec dans l'etoffo superbe,
'épaule ronde et si blanche sort
lumineuse du fourreau de satin,
¢t la nuque ondulé jusqu'aux
tresses tordues sous le peigne
d'or.

A Paris, une vrai toilelte vaut
un podme; il y a, comme dans le
génie, lextréme atteint. Quel
art, quel appel aux yeax que ves
velours argentés, ces conlears ten-
dres, rendues plus tendres encore
par les entelles, par les ruches
qui frissonnent ! La chair exquise,
nue, vivante, apparait dans coe nid
de biondes et de guipures. Quand
cile marche, tout frémit ot palipi-
te, le col tourne, et les yeux tran-
quilies se posent sans trouble sur
ceux des hommes, enivrés.

Dans notro cité spirituelle, la
fantaisie fait la femme souriante
et gracieuse, «d'une grice plus
belle cncore que la beauté »; ello
est idéalement coguette, 4 la fois
naive ct provocante; pas de sou-
liers étroits faisant de la marche
un supplice 4 la Chinoise; son
eorsul, & peine lncé, ne lui compri
me pas la taille, et ses cheveux—
elle en a quelquefois —- se dérou-
lent volontiers sur ses épaules.

nos po.hes, I’argent vaux micu

x que des reliquer,

W

LE PACIFIQUE ET BONSECOURS.

©

Le¢ mécanivien.— Dois-je m'arréter devant cette vieillo ¢gli~e ou passer & travers ?
Les échevins,—Envoyez done fort! Qu'est-ce que cela nous fait, puisque nous avons 'argent dans

Flle suit le caprice ailé qui se
mogque frar.chement do la 1mole,
ot 1it aux larmes des ajustements
de nos grand’méres, ol les mots
“empois et appréis” tenaient
uno éno.mwo place.

Aujourd hui, tout cela est rayé
de notre dictionnaire ; q 1ele goilil
francais en soit béni!

Gil Blas,

BADINAGES

M. Galipeau a {iv: O sont il
los hoimes de 36 et de 37 ¢
Tis sony tous o116 an balai,
Donnez-nous dos filles de 1T et
de 18.

Bo police correutionnelle :

—Prévenu, avez-vous deja é1é
comdamné ?

~—Qui, mon président... demx
ou trois fois... parles médecins.

Savez-vous quel ost 'apdtre le
plus fervent du libéralisme ?

C’ess M. de Lesseps, qui, cha-
que jour, adresie au ciel cette
priéro:

« Libera U'isthme, Domine ! "

Monsicur X... allume un ciga-
re ct fait une affreuse grimace.

~—Jean-Baptiste, dit-il 4 son do-
mestique, od diable avez-vous pris
ce cigaro I 2

Dz:ns ln boite bleue, monsieur,

—Imbécile! Vous avez done
oublié que la boile bleuo, c’est
pour mes amis ?

Un graud gaillard mené au poste
pour ivresse et tapage novturne,
csl interroge par le recordey :
—Votre etut ?

Le grand guillard aprés avoir
chorche un instant ;

—Ma femme est blunchisseuse!

-Le petft Toto a cing ans, On
a voulu lui apprendre une fable
pour la féte do pupa. Bt on n'a
ces3é do lui redire pour stimuler
son ardeur :

—Tuis bien attontion, Mets-toi
bien 1a fable duns la téte.

Lie jour venu, on améne Toto.

—Maintenant, récite ta fable.

Silonce obstiné du bambin,

—Reécite done tm fable! Papa
t'écoute,

Lui, alors, prét a pleurer :

~-Mais si je la sors de ma téte,
j'la saurai plus aprés,

Hiztoire de chasse :

Sur I'ancienne route de Scalis,
on trouve un cabaret, connu sous
le nom parfaitement justifie de
la Bagagque.

C'est 14 qu’un chasseur entrait
I'aatre jour la mine basse ot car-
nier vide, Il s’asseyait ¢t deman
dait wo verre de vin. En le ser.
vant,’aubergiste le regardait d’un
air goguenard,

—Monsieur n'a pas 3té heurcux,
aunjourd'hui ?

—Non, mon ami... Une devei-
ne cempléte.

—Bah! les jours se suivent et
ne se ressemblent pas,

—C’est 1a premiéro fois que
cela m’arrive de revenir bredouil-
le!

Une phrase familiére aux chas.
seurs, '

—Oh! oh ! st voulez... murmu-
ra l'auborgiste.

—Que veut-tu dire?

Ils étaient senls tous doux lans
le cabaret.

L’auhergiste so pencha par des-
sus la table qui les séparait et dit
mystéricasement au chasseur :

—J'ui 11 votre affaire... cela ne
vous colitera qu'ane piéce do six
francs... un superbe levraut.

—Mort ?

—Non, vivant... Veus pouvez
le tirer veus-mémne dans mon eu-
¢los.

—Marché conchu.

Et mes hommeos de pénétrer
dans un pelit polager attepant i
la chaumiére et fermé senrementy
par une haie d'épines, ’

Le cubarctior va 4 son levraut
ot luttache par la Batte & uu
pieu,

—A présout, dit-il facétiouse-
ment au chasseur, en joue, feu !

Le chasseur sjustp: le coup
part eb... va couper la carde qui
attachait le levraus,

Celui-ci de s’enfuir & travers Jos
champs.

Un général envoie son ordon-
nance annoncer & sa femme qu'il
rentrera pour diner.

L'ordonnance rotourne auprds
de son chef.

—LEh bien I dit le géuéral, tu as
fa't ma commisgion ?... Bt qu'est
co quo ma fornme a dit ?

—Ricn, mon général... Mais
ollo u fult uue gueule |

Un professcur nous racontai
derniérement que, dans la classo
quil dirige duns un des lycoes
de Paris, s2 trouve un jeune 6éléve
trés-sérieux ot Lrés - truvaiileur,
dont 1l g'umuse souvent a suivre
les jeux pondunt les récréations.

Co petit bonhommo n’a pas

de gott bien décidé pour les billes|

ni pour les barres, mais il gést
fabriqué un petit crochet d’Au-
vergnat qu'il a fait avoe des lattes,

et wne médaille qui n'est autre
¢hose qu'une piéco de doux sous

~T* rpereée,

Il s'installo avee cet attirail sue
une pokite borne ol ses cumaga
des viennent le trouver, et, wo-
Yenoant un sou, M pate tout au-
tour de la eour tous les fardonux
dont on veut hien lo charger. Il a
deja une véritable petite fortune
on pitces de eing contimes. L
professeur 4 von'u -avoir quelle
famille appartenait cet enfunt,

C'est lo fils d'un des principaux
banquiers de Paris|

AUX MENAGERES,

—000———

Beononisez vorre e nt

allant acheter vos \'iandzs‘,mlé;:
Ines, eplceries, ete, chez Charles
Mcunier, coin de la ebte St. Lam
bert ¢t do la rue Cruig. Vous y
lroavekez toutes cepéeos de gi,
bier, poisson. viandes de choix
inspectés aux abatkoirs, charcute-
ie, froits, visudes saldes ot fu
mées, eplceries, nos liqueurs eto
Tout est garsnti de promisdre
qualité. Commandes livrées &
domicile. M. Mounier a toujonrs
vondu et vendra tomjours a meil.

leur-marché que ses concurrents,

SANS EXEMPLR A
MONTRBAL.

——— 0.0, —e

Magnifigue Manchons & 086
1.25. 1.50.

—

INCROYABLE BON
MARQBE,

Collerestos de 1.75 & 2.6,

BETOFFES A ROBRES.

Poar écouler notre surplys de
stoek trop fort nous vendone a
toms prix, Ce sont des occasiona
excoptionnelles dort tout le men-
de voudra profiter,

DOLMANS, MANTEAUX,
ULSTERS &t.

Lo coostance du beum tomps
ompéchunt une vente agive nous
les avons réduits a sotre prix
colitaat,

RUBAKNS.

Différents lots dont neus vou-
lons debarrasser réduit an qagret
do lour valeur,

VELOURS & VELVBTBJENS

Asgertiment le plus bezu de
Montréel. Les bas prix auxquels
nous les vendons attivent beaucoup
d'acheteurs.

——

Aux conditions ci-dessus on eaf
forcé de faire ses achats chez

BOISSEAU Freres

RUE §T. LAURENT.

Une certitude, Le FIL CLAP-
PERTON ost sans rival aujour-
d'bui poar la coutore et ke ma-
chine,




LE GROGNARD.

n
X

.

BADINAGES.

Ceci se passe dans ung petite
ville de province, ou les indus-
tries eont trés-rares. Par exemple,

il n’y existe qu'un chapelier.

. Un vieux grigou, qui 2 acheté

un chapeau il y a quinze ans
environ — et Dieu sait &'il I'a
brosué — est forcé d'assister A un
mariage et d’acheter un chapeau
neuf,

Il est donc obligé de revenir,
aprés quinze annéos, chez lani-
quo chapelier de 'endroit.

Il ne sait comment faire son
cntrée, car il est un peu honteux
de sa longue absence.

Enfin, aprés avoir longtemps
r6dé dovans le magasin, il sc preé-
sente joyeusement ot 8'écrie, avec
wno pétulance juvénile:

—Eh bien!... c'est encore moi !

S... est un charmant gargon
qui n’a qu'un défaut; il se croit
musicien et dés qu’il voit un p1ano
il nc peut s'ompécher de 1'ouvrir
ot d’y jouer ses médiocres inspira
tions,

Il y a guolquos jours, S... va
rendre visite 3 madame la com-
tesse de... ; & peme l'a-t-il saluée,
qu'involontairement il se dirige
vers le piawo ot commeonce & en
cousrir le clavier de ses arpeges,

Pendant qu'il s'abandonne a
gon fatal penchant, intorvient un
gentilhomme russe bien connu;
8..., tout entier & ses exercices,
ne s'aper¢oit pas de sa présence,
tour étourdi qu'il est par son
propro bruit, :

—Pauvre comtesse! -dit alors
avec compassion lo visiteur cn dé-
signant S..., vous avez l'accor-
deur!

Un libre pghseul", voyant un
de ses amis Oter son chapeau de-
vant un convoi, qui se dirigeait
vors le cimetidre- Montmartre :

—Vous le connaissoz? dit-il
d’un air étonné.

Un monsiocur vient acheder un
ealendrior chez.le papetier, qu
lui demande un franc.

Le monsienr fait un caleul
mental;; puis, d'un ton trég-rond,
comme quelgu’un qui veut trai-
ter les.affaires largement ;

—Allons, je vous le prendsa
95 centimes |

—DMais, mouasieur...

—Je vous forai observer qu'ily
8 déja sur votre almanach quatre
jeurs d'écoulés, dontjo n'ai plus
besoin |

—

Au jeu des petits papiers.
—Qu’'est-co qu’an intime ?

qu'il nous passe nos défauts.

Un vieil avare a un fils qui est
parvenu i acquérir une fortune
considérable.

Lo jeunc homme a juré de ne
jamais se marier, mais le pére
songe & convoler on secondes no-
ces, malgré ses soixante-dix aos,
71 va faire ra demande A Ia
dame de ses pensées.

—Jo n'ai pas une grande for-
tune, soupire-t-il.

Puis il ajouto & voix basse, fai-
sant allusion 4 son fils le million
naire :

Mais... j'ai des espérances?

Au jardin d’acclimatation.
Monsieur Durand veut faire
monter ron palit gargon sur le
dromadaire. l’enfant u peur et
pousse des eris de paon,
—Veux-tu bien ne pas crier
comeme ¢a, lai dit le papa, ot
veux-tu bien famuser, tout de
suito !

On présente Calino a un riche
Athénien; la conversation s’en-
gage,

—Comment! vraiment, mon-
sieur, vous étes Grec ?

~—>Mon Dieu oui, out.

— Grec moderne, alors ?

—Toi qui es si fort, porte donc
un poids de 50 kilos &4 bout de
bras!

—NMa foi non. On a I'nir trop
béte & rester comme ca, le bras
tendu... pendant dos heures!

A une grande bataille, le colo-
el %... a la téte emporiée par un
boulet. Loin dv se laisser décon-
certer par ce coup imprévy, le
brave soldat continue & comman-
dor, et c’est apres la victoire seu-
lement qu'il songe & faire panser
sa blessure.

Mais lo chirurgien arviva trop
tard... le colonel était mort !

Quelques drdleries du Zinta-
marre: .

Un concours de patation va dtre
organisé A Paris par des domoi.
sellos uméricaines,

Ce sora un beau spectaclo, car
on assure qu'il y aura boaucoup
de miss en Seins,

Quand wo homme regort un
eaillou en plein visage, on paut
dire de lui qu'il ‘a gnelque chose

Un potashe arrive dans s
famille,

—~Commo il a mauvaise mine,
fait la mére. Il était frais et rose,
il nous revient vert...

de dur dans la physionomie.

 —Ah-dame! répond lo péro.
Lo vers Ua toint /...

—Un autre soi-méme, dont on
tolére les qualités, & la condition

venant faire vos achats

K TCUTES NOS PRATIQUES.

d’hiver chez

Les Agences Buropéennes que nous posstdons, notre systéme d’a-
chats sur les marchés & Europe, les nombreux, FONDS DE BANQUEROU.-
TE que nous avons toajours en main, nous mettent en état de vendac & 25
pour cent de moins que les autres marchands détailleurs.

Nous venons de recevoir une énorme consignation de TAPIS et
PRELARTS anglais, que nous sacrifions 4 des prix inouis.

Profites de ces avantages, et épargnez le quart de votre argent, en

Dupuis F'reres,

Coin des Rues Ste-Catherine et St-André,
MONT R EAL,

M. de Caiinaux enscigne I'his-
toire sainte & ses enfants:
—Jésus-Christ, pondant toute
s=a vie, A fait maigre le Vendredi
Sainl, jour ammiversaire de su
mort.

Un paseant ayant accroche,
par mégarde, le parapluie de M.
B. C., celui-ci se mot A I'accabler
d’inveetives et d'injures,

Et comme I'autre s'apprétait 4
riposter, M. E, C., I'interrompant
du geste :

— Il est inutile que vous me
répondiez... je suis sourd !

Cham, descendant les hauteurs
des Batignol'es, ost agrafe par un
députe qui so trouvait on avance
sur le train parlementaire.

Cot honorable se mot & tui cx-
pliquer longuement une loi qu’il
élabore sur le régime des prisons,
et lui oxplique qu’il est partisan
du systéme cellulaire pour toute
espéoe de détention,

Cham l’écoute patiemment, ho-
chant la téte sans répondre,

Lntin le député U'attaque direc-
toment ¢t lo met en demeurc de
donner son opinion.

—Mon Dieu! fait Cham d'un
air réveur, jo mne sais pas trop...
Regardez le ver solitairo : 1'isole-
ment le rend-il meillour ?

—CQCocher, un pau plus vite, dit
une grosse dame enformée dans
un fiacre qui marcho au pas,

Le cocher haussant les épau-
fes:

—3i vous croyez gue je vais

-|erever pour vous uune paire de che

vaux de vingt-cing francs |

MUSIOLE
NOUVELLE

MUSIQUE VOCALE

L’oiseau Mouche chtte.uu .., . 2B
E. LAVIGXNE.

Puisque jai mis ma levre..... ...
E. LAVIGNE,

30

Dans le bois .......

“essser & sesessrasres

B. LAVIGNE,
Aubade familitre ......... [T 2

LACOME,
SCUDERI
Le Régiment de Sambre et Meuse
Planquelte ... .30
Itomance du haise 25

]

A

Eodors-toi 7...... 40

r (Mascotte) ...

AUDKAN,
MUSIQUE INSTRUMENTALE
PIANG SOLO

PAOLO GIORZA, Polka 40
{ lnmense sucsés moyenne difficulte, )

_GIEVAU - LEGERS — QUADRIL-
i (joué avec heaucoup de succts parla
musique de la cite)

Expédié Franco sur réception du
prix marqué en timbres-postes de 1
centin du Canada ou des Elats-Unis,

LAVIGNE & LAJOIE
265
Rue 'l“\Téi:re-Dame,

Pianos et instruments de musique
e toules sortes,

Seuls agents pour les Célehres
PIANOS SOHMEL qui ont

remporté les 2 premiers promicrs
prix & I'Exposition de 1882,

Montréal 12 Nov.—~ n. o.

La question & Uordre du jour est
celle de U Eglise Bonsecours.—Doit
on démolir Vantique sanctuaire
ou le préserver commo une reli-
gue du temps de Muisonnenve,
Lies échevins avant de se pronon-
cer sur cette grave question de-
vaient examiner le magnifique
étalaga-do pots & taba. artistiques
chez A, Nathan No. 71 rue St.
Laurent. Jamais nous n’avons vu
i Montréal une collection auasi
richo et aussi variée. Los prix
sont extraordinairement bas,

IMPRIMERII

DE

Ayart un matérie] d’imprimeric teos
¢lendu, est en mesure d'entreprendre
Pimpression de toules especes d'on.
vrages, daus les deux Jangues. tels que

Blancs de Notaires, Avocals, Gre-
flers, etc.

Ep Této de lettres,
En-Této de comptes,
Lettros Funeraires.
Cartes d’affaires,
Cartes do visites,
Billets de Corcertr
Circulaires,
Programmes,
Catalogues,
Factums,
Pampllots,
Affiches,
Chéques, ete

LE TOUT

Exdcuté avec soin, élég:‘mce et
promptitude

On charge également des nuO-
vrages de Luxe do tous genre, inpri-
més en Or, oronze, Argent ¢t diverses
autres couleurs.

A DES PRIX TRES MODERES,

Une atlention toute particulitre sera
donnée aux commandes de la cam-
pagoe, el expédilion se fera wvec ré-
gularité & n'importe adresse.

8@¥~S’adresser & Vimprimerie de

W. F. DANIEL

25CRI.|E STE'-THERESEl25

oin de la rue St. Gabrie
MONTREAL,

L’hiver arrivo ! OQu faut-il ache-
tor ses fourrures ?

Ou trouvez le bon marché? Il
n'y a qu’une reponse 3 ces doux
questions. C'est chez Dérome of
Lefrangois, No 614 rue Ste Cathe-
rine. LA vous trouverez l'assorti-
ment le plus complet, Ieplus as-
sorti de la ville. Les prix defient
la concurrence, o



